
Safety Guide / Guide de sécurité / Sicherheitsanleitungen / Guía de seguridad



1 
FOR YOUR SAFETY 
POUR VOTRE SÉCURITÉ 
FÜR IHRE SICHERHEIT 
POR TU SEGURIDAD

5 
ZWIFT RIDE CONTROLLERS 
COMMANDES DU ZWIFT RIDE 
ZWIFT RIDE-CONTROLLER 
MANDOS ZWIFT RIDE

6 
BATTERY SAFETY WARNING 
AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ CONCERNANT LA BATTERIE 
BATTERIESICHERHEITSWARNUNG 
ADVERTENCIA DE SEGURIDAD DE LA BATERÍA

8 
ADDITIONAL SUPPORT 
ASSISTANCE SUPPLÉMENTAIRE 
ZUSÄTZLICHE UNTERSTÜTZUNG 
SOPORTE ADICIONAL



1

ENG  FOR YOUR SAFETY

•	 Consult a doctor before beginning a new fitness regime: improper or 
excessive training may cause serious injury

•	 If you experience faintness, shortness of breath, chest or knee pain, 
consult a doctor

•	 Zwift Ride is for indoor and home use only. Please don’t try to ride it 
outside, you won’t get very far!

•	 There are lots of moving parts when riding indoors, it’s important that you 
don’t leave unsupervised children or pets with your Zwift Ride, and make 
sure they’re not in the same area while you’re Zwifting

•	 Zwift Ride must be installed on a stable and level base

•	 Zwift Ride ride position adjustments should not be made while mounted 
on or riding the bike

•	 Maximum users body mass is 120kg

•	 Max power output 1800 Watts

•	 Zwift Ride should only be used by persons of age 16 years and above

Adjustment points should be tightened to a maximum of:

Seat Post Clamp    —————————————————————————	  10NM

Handlebar Post Clamp   ——————————————————————	 10NM

Saddle Clamp Bolt   ————————————————————————	 15NM

Pedals	  —————————————————————————————	 30NM

Thru Axle  —————————————————————————————	 15NM

Phone Tray End Cap  ———————————————————————	 10NM

Tablet Holder (if applicable)    ———————————————————  	   10NM
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FRE  POUR VOTRE SÉCURITÉ

•	 Consultez un médecin avant de commencer un nouveau régime de remise 
en forme : un entraînement inapproprié ou excessif peut entraîner des 
blessures graves

•	 En cas d’évanouissement, d’essoufflement, de douleurs à la poitrine ou aux 
genoux, consultez un médecin

•	 Le Zwift Ride est réservé à un usage personnel et à l’intérieur. N’essayez 
pas de rouler avec à l’extérieur, vous n’irez pas bien loin !

•	 Il y a beaucoup de pièces en mouvement lorsque vous roulez en intérieur. 
Il est donc important de ne pas laisser d’enfants ou d’animaux sans 
surveillance à proximité de votre Zwift Ride. Assurez-vous qu’ils ne sont 
pas dans la même pièce lorsque vous roulez dans Zwift

•	 Le Zwift Ride doit être installé sur une surface stable et de niveau

•	 Ne réglez pas votre position de conduite sur le Zwift Ride en étant en selle 
ou en roulant

•	 Poids maximum de l’utilisateur :  120 kg

•	 Puissance maximale : 1800 Watts

•	 Seules les personnes âgées de 16 ans ou plus peuvent utiliser le Zwift Ride

Les points de réglage doivent être serrés à un maximum de :

Fixation de la tige de selle    ————————————————————	  10NM

Fixation de la potence du guidon   —————————————————	 10NM

Boulon de serrage de la selle   ———————————————————	 15NM

Pédales	  —————————————————————————————	 30NM

Axe traversant   ——————————————————————————	 15NM

Embout du plateau de téléphone  —————————————————	 10NM

Support pour tablette (le cas échéant)   ——————————————  	   10NM
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DEU  FÜR IHRE SICHERHEIT

•	 Konsultieren Sie einen Arzt, bevor Sie mit einem neuen Fitnessprogramm 
beginnen: Unsachgemäßes oder übermäßiges Training kann ernsthafte 
Verletzungen nach sich ziehen.

•	 Konsultieren Sie außerdem einen Arzt, Schwindel, Atemnot oder 
Schmerzen in Brust oder Knien auftreten.

•	 Zwift Ride ist nur für die Verwendung in Innenräumen und zuhause 
gedacht. Bitte fahren Sie damit nicht im Freien. Sie würden nicht weit 
kommen ...

•	 Beim Fahren in Innenräumen gibt es viele bewegliche Teile und es ist 
wichtig, dass Sie Kinder oder Haustiere nicht unbeaufsichtigt den Zwift 
Ride benutzen lassen. Kinder und Haustiere dürfen sich auch nicht in der 
Nähe befinden, während Sie zwiften.

•	 Zwift Ride muss auf einer stabilen und ebenen Basis installiert werden.

•	 Es dürfen keine Anpassungen an der Fahrposition des Zwift Ride 
vorgenommen werden, während Sie auf dem Rad sitzen oder fahren.

•	 Das maximale Körpergewicht für Benutzer beträgt 120 kg.

•	 Maximale Leistung: 1.800 Watt

•	 Der Zwift Ride darf nur von Personen verwendet werden, die mindestens 
16 Jahre alt sind. 

Die Anpassungspunkte dürfen maximal angezogen werden auf:

Sitzstützenklemme    ———————————————————————	  10NM

Lenkerstangenklemme   ——————————————————————	 10NM

Sattelstützenklemme      ——————————————————————	 15NM

Pedale	  —————————————————————————————	 30NM

Steckachse   ————————————————————————————	 15NM

Endkappe Telefonablage    —————————————————————	 10NM

Tablet-Halter (falls zutreffend)     —————————————————  	   10NM
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ESP  POR TU SEGURIDAD

•	 Consulta a un médico antes de empezar un nuevo programa de fitness: un 
entrenamiento inadecuado o excesivo puede causar lesiones graves.

•	 Si experimentas desmayo, tienes dificultad para respirar o tienes dolor de 
pecho o de rodillas, consulta a un médico.

•	 Zwift Ride solo debe usarse en interiores. ¡No lo utilices en el exterior, no 
llegarás muy lejos!

•	 Al practicar ciclismo indoor hay muchas partes que se mueven, es muy 
importante que no dejes a niños y mascotas con Zwift Ride sin vigilancia y 
te asegures de que no están cerca mientras zwifteas.

•	 Zwift Ride debe instalarse en una superficie estable y nivelada.

•	 Los ajustes de posición de Zwift Ride no deben hacerse mientras se está 
montado en la bici o pedaleando.

•	 El peso máximo del ciclista es de 120 kg. 

•	 La generación de potencia máxima es de 1.800 vatios. 

•	 Zwift Ride solo debe usarse por personas mayores de 16 años. 

Los puntos de ajuste deben apretarse a un máximo de:

Abrazadera del sillín    ———————————————————————	  10NM

Abrazadera del manillar   —————————————————————	 10NM

Tornillo de la abrazadera del sillín   —————————————————	 15NM

Pedales	  —————————————————————————————	 30NM

Eje pasante     ———————————————————————————	 15NM

Cubierta de la bandeja para teléfono  ———————————————	 10NM

Soporte para tableta (si procede)    ————————————————  	   10NM
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ENG  ZWIFT RIDE CONTROLLERS
•	 Do not use any power cables or adapters other than those provided by or 

recommended by Zwift

•	 The battery charging voltage and the current should not exceed the Zwift 
controller rated voltage and current

FRE  COMMANDES DU ZWIFT RIDE
•	 Ne pas utiliser de câbles d’alimentation ou d’adaptateurs autres que ceux 

fournis ou recommandés par Zwift

•	 Ne pas dépasser le voltage et le courant prévus pour la charge de la 
batterie et le courant des commandes Zwift

DEU  ZWIFT RIDE-CONTROLLER
•	 Verwenden Sie keine Stromkabel oder Adapter, die nicht von Zwift 

stammen oder nicht von Zwift empfohlen werden.

•	 Die Ladespannung und der Strom darf die Zwift Controller-Nennspannung 
und den Nennstrom nicht überschreiten.

ESP  MANDOS ZWIFT RIDE
•	 Utiliza solamente cables de alimentación o adaptadores suministrados o 

recomendados por Zwift.

•	 La tensión y la corriente de carga de la batería no deben superar la tensión 
y la corriente nominales de los mandos Zwift.
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ENG  BATTERY SAFETY WARNING

•	 This device is equipped with built-in rechargeable Lithium batteries that 
cannot be removed or replaced. DO NOT disassemble or modify the 
controllers or battery

•	 Zwift controllers should NOT go in household garbage or recycling bins

•	 Disposal of a battery into fire or a hot oven or mechanically crushing or 
cutting the battery can result in an explosion

•	 Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding 
environment can result in an explosion or the leakage of flammable liquid 
or gas 

•	 A battery subjected to extremely low air pressure may result in an 
explosion or the leakage of flammable liquid or gas

•	 DO NOT use unauthorized or incompatible power adapters or data cables, 
which may damage the Zwift controllers or cause fire, explosion or other 
hazards.

FRE  AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ CONCERNANT LA BATTERIE

•	 Cet appareil est équipé de batteries au lithium rechargeables et intégrées 
qui ne peuvent être ni retirées ni remplacées. NE PAS démonter ou 
modifier les commandes ou la batterie

•	 NE PAS jeter les commandes Zwift dans les ordures ménagères ou les 
poubelles de recyclage

•	 L’élimination d’une batterie dans le feu ou dans un four chaud, l’écrasement 
mécanique ou le sectionnement de la batterie peuvent provoquer une 
explosion

•	 Laisser une batterie dans un environnement où la température est 
extrêmement élevée peut entraîner une explosion ou la fuite d’un liquide 
ou d’un gaz inflammable

•	 Une batterie soumise à une pression d’air extrêmement faible peut 
provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable

•	 NE PAS utiliser d’adaptateurs électriques ou de câbles de données 
non autorisés ou incompatibles. Ceux-ci pourraient endommager les 
commandes Zwift ou provoquer un incendie, une explosion ou autres 
dangers.
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DEU  BATTERIESICHERHEITSWARNUNG

•	 Dieses Gerät ist mit eingebauten, aufladbaren Lithium-Batterien 
ausgestattet, die weder entfernt noch ersetzt werden können. Bauen Sie 
die Batterie oder die Controller NICHT aus, und modifizieren Sie sie nicht.

•	 Zwift-Controller dürfen NICHT zusammen mit dem Haushaltsabfall oder in 
der Recycling-Tonne entsorgt werden.

•	 Sollte eine Batterie in Feuer oder einem heißen Ofen entsorgt werden 
oder auf mechanischem Wege zerdrückt oder zerschnitten werden, kann 
das eine Explosion auslösen.

•	 Wenn eine Batterie einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen 
ausgesetzt wird, kann dies zu einer Explosion oder dem Auslaufen von 
entflammbarer Flüssigkeit oder entflammbarem Gas führen.

•	 Wenn eine Batterie einer Umgebung mit extrem niedrigem Luftdruck 
ausgesetzt wird, kann dies zu einer Explosion oder dem Auslaufen von 
entflammbarer Flüssigkeit oder entflammbarem Gas führen.

•	 KEINE nicht genehmigten oder inkompatiblen Netzteile oder Kabel 
verwenden. Sie können die Zwif-Controller beschädigen oder ein Feuer, 
eine Explosion oder andere gefährliche Umstände verursachen.

ESP  ADVERTENCIA DE SEGURIDAD DE LA BATERÍA

•	 Este dispositivo tiene integrada una batería de litio recargable que no se 
puede extraer ni sustituir. NO desmontes ni modifiques los mandos ni la 
batería.

•	 Los mandos Zwift NO deben tirarse en los contenedores de basura o de 
reciclaje domésticos.

•	 Tirar una batería al fuego o a un horno caliente, aplastar o cortar 
mecánicamente una batería puede provocar una explosión.

•	 Dejar una batería en un entorno de temperatura extremadamente alta 
puede provocar una explosión o la fuga de líquido o gas inflamable.

•	 Una batería sometida a una presión de aire extremadamente baja puede 
provocar una explosión o una fuga de líquido o gas inflamable.

•	 NO utilices adaptadores de corriente o cables de datos no autorizados 
o incompatibles, ya que podrían dañar los mandos Zwift o provocar un 
incendio, una explosión u otros peligros.
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ENG  ADDITIONAL SUPPORT 
Contact Zwift
For more information or support visit zwift.com/support
This quick start guide is also available at zwift.com/ride/setup

Manufacturer Name & Address
Zwift Inc., 111 W. Ocean Blvd, Suite 1800, Long Beach, CA 90802

Importer Name & Address
US: Zwift Inc., 111 W. Ocean Blvd, Suite 1800, Long Beach, CA 90802
EU: AR Experts, P.O. Box 5047, 3620 AA Breukelen, The Netherlands

Warranty Information
Please see our returns and warranty policy here: zwift.com/ride/warranty

Maintenance Tips

1.	 Wipe your Zwift Ride and controllers clean after each ride

2.	Avoid using detergents, alcohol wipes, cleaning sprays, or any other 
cleaning products

3.	To avoid damage to the controllers, do not submerge in water

4.	Before cleaning your Zwift Ride controllers, turn them off by pressing and 
holding the Z logo button

 
Regulatory Compliance Information
The device should only be connected to a limited power source (under 100 
VA in accordance with IEC 60950-1) or that it is only connected to a power 
source of classification PS2 under 100W in accordance with IEC 62368-1.

FCC
The user is cautioned that changes or modifications not expressly approved 
by the party responsible for compliance could void the user’s authority to 
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
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installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:

•	 Reorient or relocate the receiving antenna.

•	 Increase the separation between the equipment and receiver.

•	 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected.

•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC‘s RF radiation exposure limits set forth for 
an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating 
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must 
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 
transmitter.

ISED
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply 
with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1.	 This device may not cause interference.

2.	This device must accept any interference, including interference that may 
cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est 
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique 
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes :

1.	 L’appareil ne doit pas produire de brouillage ;

2.	L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme à la norme NMB-003 du 
Canada.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for 
uncontrolled environments.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any 
other antenna or transmitter.
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Déclaration d’IC sur l’exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations définies 
par le Canada pour des environnements non contrôlés.
Cet émetteur ne doit pas être installé au même endroit ni utilisé avec une 
autre antenne ou un autre émetteur.

FRE  ASSISTANCE SUPPLÉMENTAIRE 
Contacter Zwift
Pour obtenir plus d’informations ou de l’aide, accédez au 
site zwift.com/support
Ce guide de démarrage rapide est également disponible 
sur zwift.com/ride/setup

Nom et adresse du fabricant
Zwift Inc., 111 W. Ocean Blvd, Suite 1800, Long Beach, CA 90802

Nom et adresse de l’importateur
États-Unis : Zwift Inc., 111 W. Ocean Blvd, Suite 1800, Long Beach, CA 90802
Union européenne : AR Experts, P.O. Box 5047, 3620 AA Breukelen, The 
Netherlands

Informations sur la garantie
Veuillez consulter notre politique en matière de retours et de garantie 
ici : zwift.com/ride/warranty

Conseils d’entretien

1.	 Essuyez le Zwift Ride et les commandes après chaque sortie vélo

2.	Évitez d’utiliser des détergents, des lingettes alcoolisées, des sprays de 
nettoyage ou tout autre produit de nettoyage

3.	Pour éviter d’endommager les commandes, ne les immergez pas dans l’eau

4.	Avant d’essuyer les commandes du Zwift Ride, éteignez-les en appuyant 
sur le bouton portant le logo Z et en le maintenant enfoncé

 
Informations sur la conformité réglementaire
L’appareil doit uniquement être connecté à une source d’alimentation limitée 
(inférieure à 100 VA conformément à la norme IEC 60950-1) ou à une source 
d’alimentation classée PS2 inférieure à 100 W conformément à la norme IEC 
62368-1.
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FCC
The user is cautioned that changes or modifications not expressly approved 
by the party responsible for compliance could void the user’s authority to 
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:

•	 Reorient or relocate the receiving antenna.

•	 Increase the separation between the equipment and receiver.

•	 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected.

•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC‘s RF radiation exposure limits set forth for 
an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating 
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must 
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 
transmitter.

ISED
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply 
with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1.	 This device may not cause interference.

2.	This device must accept any interference, including interference that may 
cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est 
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique 
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes :



1.	 L’appareil ne doit pas produire de brouillage ;

2.	L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme à la norme NMB-003 du 
Canada.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for 
uncontrolled environments.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any 
other antenna or transmitter.

Déclaration d’IC sur l’exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations définies 
par le Canada pour des environnements non contrôlés.
Cet émetteur ne doit pas être installé au même endroit ni utilisé avec une 
autre antenne ou un autre émetteur.

DEU  ZUSÄTZLICHE UNTERSTÜTZUNG 
Zwift kontaktieren
Weitere Informationen oder Support: zwift.com/support
Diese Kurzanleitung ist auch auf zwift.com/ride/setup erhältlich.

Name und Adresse des Herstellers
Zwift Inc., 111 W. Ocean Blvd, Suite 1800, Long Beach, CA 90802

Name und Adresse des Importeurs
USA: Zwift Inc., 111 W. Ocean Blvd, Suite 1800, Long Beach, CA 90802
EU: AR Experts, P.O. Box 5047, 3620 AA Breukelen, The Netherlands

Informationen zur Garantie
Unsere Rückgabe- und Garantiebestimmungen finden 
Sie hier: zwift.com/ride/warranty

Tipps für die Wartung

1.	 Wischen Sie Zwift Ride und die Controller nach jeder Fahrt sauber.

2.	Keine Spülmittel, alkoholgetränkte Reinigungstücher, Reinigungssprays 
oder andere Reinigungsprodukte verwenden.

12
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3.	Nicht in Wasser tauchen, um Schäden an den Controllern zu vermeiden.

4.	Schalten Sie vor der Reinigung die Zwift Ride Controller aus, indem Sie die 
Z-Logo-Taste gedrückt halten.

 
Informationen zur Einhaltung der Vorschriften
Dieses Gerät sollte nur an eine Stromquelle mit begrenzter Leistung 
angeschlossen werden (unter 100 VA, gemäß IEC 60950-1) oder an eine 
Stromquelle der Klassifikation PS2 unter 100 W, gemäß IEC 62368-1.

FCC
The user is cautioned that changes or modifications not expressly approved 
by the party responsible for compliance could void the user’s authority to 
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:

•	 Reorient or relocate the receiving antenna.

•	 Increase the separation between the equipment and receiver.

•	 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected.

•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC‘s RF radiation exposure limits set forth for 
an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating 
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must 
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 
transmitter.

ISED
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply 
with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-
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exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1.	 This device may not cause interference.

2.	This device must accept any interference, including interference that may 
cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est 
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique 
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes :

1.	 L’appareil ne doit pas produire de brouillage ;

2.	L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme à la norme NMB-003 du 
Canada.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for 
uncontrolled environments.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any 
other antenna or transmitter.

Déclaration d’IC sur l’exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations définies 
par le Canada pour des environnements non contrôlés.
Cet émetteur ne doit pas être installé au même endroit ni utilisé avec une 
autre antenne ou un autre émetteur.

ESP  SOPORTE ADICIONAL 
Contactar con Zwift
Para obtener más información o soporte, visita zwift.com/support
Esta guía de inicio rápido también está disponible en zwift.com/ride/setup

Nombre y dirección del fabricante
Zwift Inc., 111 W. Ocean Blvd, Suite 1800, Long Beach, CA 90802

Nombre y dirección del importador
EE. UU.: Zwift Inc., 111 W. Ocean Blvd, Suite 1800, Long Beach, CA 90802
UE: AR Experts, P.O. Box 5047, 3620 AA Breukelen, The Netherlands
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Información de la garantía
Consulta nuestra política de devoluciones y garantía 
aquí: zwift.com/ride/warranty

Consejos de mantenimiento

1.	 Limpia los mandos Zwift Ride después de cada uso.

2.	Evita usar detergentes, toallitas con alcohol, espráis de limpieza o 
cualquier otro producto de limpieza.

3.	No sumerjas en agua los mandos ya que podrían dañarse.

4.	Antes de limpiar los mandos Zwift Ride, apágalos manteniendo pulsado el 
botón con el logotipo Z.

 
Información sobre cumplimiento normativo
El dispositivo solo debe conectarse a una fuente de alimentación limitada 
(menos de 100 VA de acuerdo con la norma IEC 60950-1) o que solo se 
conecte a una fuente de alimentación de la clasificación PS2 de menos de 100 
W de acuerdo con la norma IEC 62368-1.

FCC
The user is cautioned that changes or modifications not expressly approved 
by the party responsible for compliance could void the user’s authority to 
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:

•	 Reorient or relocate the receiving antenna.

•	 Increase the separation between the equipment and receiver.

•	 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected.

•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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This equipment complies with FCC‘s RF radiation exposure limits set forth for 
an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating 
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must 
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 
transmitter.

ISED
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply 
with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1.	 This device may not cause interference.

2.	This device must accept any interference, including interference that may 
cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est 
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique 
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes :

1.	 L’appareil ne doit pas produire de brouillage ;

2.	L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme à la norme NMB-003 du 
Canada.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for 
uncontrolled environments.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any 
other antenna or transmitter.

Déclaration d’IC sur l’exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations définies 
par le Canada pour des environnements non contrôlés.
Cet émetteur ne doit pas être installé au même endroit ni utilisé avec une 
autre antenne ou un autre émetteur.
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